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Components EN

01
02
03
04
05
06
07

Wired Remote Controller / TEA
Cable Tie / 2EA

Cable Clamp / 3EA

M4x16 Screw / 5EA

User Manual /TEA

Installation Manual / 1EA

U Terminal / 6EA

/\ CAUTION

The Wired Remote Controller should be installed by an
installation expert.

Check and confirm the power is off before installing your
Wired Remote Controller.

Install the Wired Remote Controller cables in accordance
with the electrical wiring rules, and allow it to pass through

the inner area of the wall so that other people can’t reach it.

Composants FR

01
02
03
04
05
06
07

Télécommande filaire / QTE 1
Attache de cable / QTE 2
Serre-cable / QTE 3

Vis M4X16 / QTE 5

Manuel de Lutilisateur / QTE1
Manuel d'installation / QTE1
Borne U/ QTE 6

/N\ ATTENTION

La télécommande filaire doit étre installée par un
installateur spécialisé.

Vérifiez et confirmez que lalimentation est coupée avant
d'installer votre télécommande filaire.

Installez les cables de la télécommande filaire
conformément aux regles de cablage électrique, et veillez
a les faire passer par la zone intérieure du mur afin que
d'autres personnes ne puissent pas les atteindre.

Componentes ES

01
02
03
04
05
06
07

Mando a distancia con cable /1 unid.
Brida / 2 unid.

Abrazadera para cables / 3 unid.
Tornillo M4X16 /5 unid.

Manual de usuario /1 unid.

Manual de instalacién /1 unid.
Terminal U/ 6 unid.

/\ PRECAUCION

El mando a distancia con cable debe serinstalado porun
técnico experto en instalaciones.

Asegurese de que la alimentacion esté apagada antes de
instalar el mando a distancia con cable.

Instale los cables del mando a distancia con cable de acuerdo
con las normas sobre el cableado eléctricoy haga pasar el cable
por el interior de la pared para que nadie pueda acceder a él.

Componentes PT

01
02
03
04
05
06
07

Controlo remoto com fios /1 de cada
Bracadeira de cabos / 2 de cada
Grampo do cabo / 3 de cada
Parafuso M4X16 /5 de cada

Manual do utilizador /1 de cada
Manual de instalagdo /1 de cada
Terminal U/ 6 de cada

/\ CUIDADO

0 controlo remoto com fios deve serinstalado porum
técnico de instalacdo.

Antes de instalar o controlo remoto com fios, confirme que
a alimentacdo esté desligada.

Instale os cabos do controlo remoto com fios de acordo
com as regras de cablagem elétrica e permita que passem
por dentro da parede, para que n&o estejam ao alcance das
outras pessoas.
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